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Borsszem Janké. Jalius 12. 1885.

Ugorka seasoni versek. m

Hor-sT-atold Budapesten.

Az évadodban, 6 Uborkal! Budapestre jonnek a horvatok,
Nem értiink még mi ily hetet; ZGg nyomukba starcsevicsi atok.
Csak ugy zsibong a hirlapokba’ Azok itt fenn kiallitast néznek,

A rimre érdemes eset. Hull a konyje b6sz Starcsi vitéznek.

S mely a horvat onérzetnek vétett,
Ne veszszen el misem beléle, Megfeddi a satnya nemzedéket:

Mit a jelen élénkbe hint:
Legyen himes rimekbe sz6ve
A hétnek eseménye mind.

.Zagrebuban végén Hiczanak
AH a szobra nagy Jelacsics bannak.

»S melynek egykor hamar fordult hattal:

: Magyar foldre karddal mutat atal.
NnSTa.g'y-sze'toenl eslsr'u.cLtszéld.

Hires Nagy-Szebenben ~Jelentése ennek zegyéb semmi;
Rokonyoddés, gyasz van; Morvatoknak nem jé odamenni!®
A diuh tétagost all v

Mindenegy bakszaszban. ’

A magyar becstlet Tollai kéziratai.
Bitang rongy volt nékik, Akinek van két forintja

Eddig ezt 6k tépték, Szlrja le, ne banya:

Most majd Gket tépik. Vagyon olcsé, — két forint csak

Egy-egy kincses banya.
Hires a kaposzta gy-eqy y

Kincses Kolozsvarott; Arany Iras gyongybetiikkel —
Szegény bakszaszokra Aldott kéz vetette,

Szomorl sor Var ott. Arany e kéz minden Sorja, —
B6rik megesméri Gyéméant minden tette.

Majd a titok nyitjat:

Be a kaposztat itt . L .

Miként savanyitjak. torténeszeid.
. Im &sszegydltetek ti is

Csodas vilagot bolygé férfiak,

Kik lattok ott is fényes képeket,

V.

Iparosold a ministernél.

Tisza Kalman nagy urunkat Hol mas a végtelen sotéteket
Mi a k6 talalta, Faradt szemekkel méri csak.
Hogy, ahany van; szabé, varga —

Mind meginvitalta 1 Szoritsatok forrén kezet,

Osszegytijtott maga koré
Olyan tarsasagot,

Hogy a ki mar patyikus volt,
Gréfi arczot vagott.

Kriptaiba, hol ernyedetleniil
Kutatva, asva szaz rejtély deril,
S rozsdat verejtéktek lemos.

A mig a mult csodairoél

A titkok surii fatyola lehull:

E nép reatok halaval tekint,

S a mig felé a hosmult képe int,
Jove6t épitni megtanul.

Ki fényképész, legalabb is
Foherczegil szamit;

Az mar bluszkén tatar szészszal
Ette a szalamit.

Csak a buliét abroszain
Lathattunk mi eremet, P
S haj! — a vendég iparnép azt ([FORDITASOK
Villaval évé meg.
— Dos magna est virtus parentium (Horicz.) = A

Folforditja a vilagot zomdny a szilék virtusa.

Ez a Tisza acra;
Lam az urat tettre hivja,

kétségbeesett apjanak behorpasztotta a tetejét.
Munkéast — soiréera.

[ i A dfitalic vAlizat a |
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— Vénit et intravit dubitati tecta parentis (0vid ) -

S munkara szét megint! A mualt mohos

nagy ho-

Jott és



Julim v2. 1885. Borsszem Janko.

EGY BEVANDOROLT Z7IDO

— akit szivesen fogadnak a magyar gentry korok.
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Borsszem

Tisza Kalman naplojabal.

1878.

A Kkiegyezési
lasok megindultak.

Nehéz napok!

Depretis feni
fogat.,

Es Chlumeczky far-
kasszemet gukkerezett ma
este Telem, mikor az opera-
hazban az atellenes paholy-
ban Gltem.

Holnap reggel — Ki
tudja, milesz holnap reggel ?

*

targya-

rank a

Ingadozunk.

Vagy 6k, vagy mi.

Ma egyutt ultunk kol-
legdimmal, s tanakodtunk.

— Mi lesz ennek a
vége ? kérdezte Trefort.

— Csak én meguthet-
ném azt a Depretist! kial-
tott fel Széli. De egyikink
se nevetett a vicznek.

Otthon haragusznak.

Itten dihdsek.

Vivmanyt, vivmanyt!
— kiabaljak aléirol.
»Keine Mehrbelas-

tung!« Ez r4 a bécsi écho.
Nem tudom, nem vol-
na-e jobb megint geszti fol-
des urnak felcsapni és itt
hagyni ezt a politikat tar-
czéastol, kiegyezésestil.
Denique:
sokd miniszter.

leszek
Nincs réa
fiducziam — ez a kiegyezés
elnyel.

Mégis megprobalom a
kihgjtolési rendszert — me-
lyikink gy6zi tovabb: én-e,
vagy pedig te,
gyarom !

nem

édes ma-

Apro

1 8 8 5 .
A Kkiegyezési targyala-
sos megindultak.
Derult lathatar!
Taaffeék meghittak
déjeunere a Constantinhi-
gelre. Pompés volt. Mi ud-
variassaghél rajnai laza-
czot ettiink, az osztrak kol-
legadk fogast.
Kicsi hijja,
pezsg6 kozt Ki
tunk.

hogy a
nem egyez-

*

Csak a tisztességtudas
tart vissza mindketténket
a hirtelen kiegyezéstél.

Megint egyutt ebédel-
tink a Oonstantinhtgelen.

De ma mi traktéaltunk.

Pino és Széchenyi,
Dunajevszky és Szapéary
»vielliebchent« ettek.

«F

Semmi
sem otthon.
Edes csi-
nalt Matlekovits egy orsza-
gos murit, az elfoglalja
egész

baj, sem itt,

népemnek

nyaron at.
Oszre meg kialuszsza
a kaczenjammert.

No mar latom dreg,
miniszternek valo
vagy te mégis.
Denique :

legény

még is csak
okos dolog volt tiz év elétt
mindjart le nem kdszonni.

J6 rendszer az a ki-
béjtolés.

Czivakodtunk egy da-
rabig — utoljara mégis
megértettik egymast, édes
magyarom!

Ipirek.

x Oldh dolgok. o1ahok vad duhével, olah bajokkal,

olah fenyegetésekkel,

olah disznokkal

vannak tele az

Gjsdgok. Amidta elzartuk eléttik a hatart, hatartalanna
valt a rumunyok haragja, ami elvégre értheté. De miért

emlegetnek derék

szomszédaink hatarsértést, amidén

legfeljebb hatarsertésrél lehetne szé.

©

gisalive.s ®© @) Adgids valozatal

Tanko. Julius 13. 1885.

(® Egy jeruzsédlemi zsidocsalad érkezett Buda-
pestre. Istéczy Gy6z6 kétségbeesik, »Teh&t ennyire
jutottunk o6t évi agitaczié utan! Nemcsak hogy a mi
zsidaink nem pusztulnak Jeruzsalembe, de még a jeru-
zsédlemi zsidék szemtelenkednek he mihozzank! 2«

L A bakszaszokt6l Pauler elvette az eskiidtszéket.
Szegény Pauler! Ha okosan cselekszik is, lakot 16.

O Wodianer p/I()ricz, a bankkormanyz6 meghalt.
A manuprépridja ott a4ll minden bankndétan s erre az
egy zsidé névre még a legvadabb 8°/'0-s antisemita sem
haragudott. »Meghalt — soéhajtja Koroghy Bend§
tndjmnts filozopter — miel6tt aldirta azt a tiz forintost,
tdn majd az enyém lehetendett volnal«

= A lanczhidvdm Budan eltéroltetett. Ez a sze-
rencséje Feleki direktornak. Varszinhazi igazgatésaga
utan csak igy volt lehetséges visszamenekilnie Pestre a
nemzetibe.

Tonddések

Seiffen.stexn.er, Solomontol.

— Tonalok én 6zt naidon
forcsa, hoéid Llayd sinalja
a baron Méricz Wodjaner
oresaglml az @ lwlal otan edj
najd mad,jar hozoji. Dolog
lesz bizemosan agy, hoid tonal-
tak Ut Bécsban nadj madjar
hozofinnk, Bodapesten meg nadj
osztrdk hozofwak.

—  Sadalkozzdk azon
rojta, hojd nolczperczentes oj-
sagbo annonszirozza ,tltko-

| san" tub izroelité dakter. Tonalok én ezt tiiluk egészen
! okos, mert mi van o legelterjedtebb titkos betegség Mo-
I gyororszagon ? Oz ontiszemitizmosz.

— Voltam én is ott a herrflin Tisza Kéalman
excelencz szoaréjan. Nadjon puletikus szoaré volt. Oz
ételi mérsékelt opoziczionra emlékeztette, mert nem volta
se Ints se hal, — bor nedvennéczas volta, todniillik 48
krojezaros, — szivor pedig onteszemito: nem érte ed fa-
garast.

— A Ka@in jerek szolodja edszer végig az otezan
és kiobalja nadj érommel, hojd leégett az Uslcola! Erre
mondja neki az i Szami-pajtasa: » Vadj te ed najd baland,
hojd, ©rdlod, mogodot azon rojta, hojd égte le az Uskola.
Mert mit éri az, ha az Uskola leégte és o tonitd nem volt
benne ?'« — Ez a odomo onnantjotja mostand nekem az
eszibe, hogy megsz(int a najd szebeni eskdéczék. Volna
nekem is edj kis 6rom ebbe benne, mint vét a Kobijerell-
nek, — de latom, hogy mégis a Szamijerelmek van igaz-
saga, mer mit éri ha szonte meg a nadj szebeni eskiidtszék
és o Pauler oresdg morodto meg miniszter !

— .Titkossag vadj itnjilkossag ? A téruk karmangy
veszi fel ed uj kilcsin tizenkét perczentre. Ebbil nem
todok sopan sak aztat az edjet nem: hojd mogat, vagy
a liitelezliket okorjo-i ttnkre tenni?

estllet (ntp:/mek oszk hulegyesulef) meghizasabd, az ISZT timogataséval kesziit



Jadlius 12. 1885.

Borsszem

lanko. 5

Aporltai JfAOui (nagy j6 kedvében a Rosenberg Aronék babu kisasszonyéat élelgeti.) PlISZi aranyos!
Zsiga bacsi. Hekas, hisz nincs feje annak a leanyzonak.
Aporkai Naczi. Koll is fej a szerelemhoz!

Magyar humbug. -

=~ A»Moszlcovszltija Vjedomosfic-hoi. —

A magyarok nagyra vannak vele, hogy kiallitasukat
allitélag Milan szerb kiraly és abolgar fejedelem meglatogattak.
Mi azonnal képtelenségnek tartottuk azt, hogy egy délszlav —
kinek ereiben nem elfajult vér csérgedez — annyira megfeled-
kezhetnék magardl. Mégsem széltunk mindaddig, amig bizonyos-
sagot nem szereztink. Most mar kétségtelen, hogy ez a két
fejedelmi latogatas semmi mas, mint Ugyes reklam. Ugyanis a
kovetkez6 eredeti levelet kaptuk Belgradbél, melyre természe-
tesen a magyarénok majd ra fogjak, hogy itthon készult szer-
kesztdségi konyhankon. Sz6 sincs réla ! Ismert szavahihetdségiink
félment minden gyana aldl.

Belgrad, jun. 26. (juh 8)

Azok a magyarok mégis csak nagy szélhamosok!
(Svihaki. Schwindler;) Osszeltnek valami kiallitadsnak
csufolt orszagos Vvasart, melyhez képest a cettinjei
bldcst valédi vilagra szélé esemény; s mert nem foghat-
nak gimplit (balek), aki Iépvesszejukre akadjon — mit
tesznek? Ugyanis : fejedelmi latogatasokat régténdznek.

EEsatve,s ®® @) AdilsvalozaaMEK Eges

Van egy élelmes méagnasuk — bizonyos Eljenahazichy
aki nagyon szereti az ilyen hecczet. Ez aztan fel-
oltoztet egy-egy vidéki szinészt Milan kiralynak, egyet
meg a bolgar fejedelemnek,

utczakon,

Jend,

és végig kocsikaztatja az
megmutatva nekik néhany mézeskalacsos
satrat és afféle Potemkin-pavillonokat. Mi 6smerjuk az
ilyenek értékét. A jambor magyarok olyan egyugyuek,
hogy komolyan vették a grof tréfajat és azokat a komé-
didsokat igazi fejedelmeknek nézték, persze azért is,
mert kitinéen jél voltak maszkirozva. Ezt az lUgyességét
a magyar szinészeknek szivesen elismerjik. Csodalatos,

hogy sem a szoéfiai, sem a belgradi udvar még nem
szolalt fol e gamini visszaélés ellen. A magyar grof oly
merész lett ennek kovetkeztében, hogy hasonlé médon

fel akarja Iéptetni a német csaszart, olasz kiralyt, sét
még a szultant és a persa sahot is, kikkel kiallitdsukat
legkdzelebb meglatogattatjak. A tobbi fejedelmek sza-
méara pedig egy Kkéjvonatot terveznek. Van-e ennél a
magyarnal nagyobb svihak (Szélhamos, Schwindler) nép a

vilagon ?

(et (nt:/mek.oszk hulegyesuet) megbizasabdl, az ISZT thmogatésaval késziit



BO0ORSSZEM JANKO Julim 12. 1880

— Edm. van Hove. — Louis Poincy. —

A tudés foldgolyo

— Valjon észreveszi-é, ha ezt a kemény koéla-papirost kot-

— Kunst Eckwvall. - juk oda neki a tournure helyébe 1

— Jan Verlias..—

Az erémiivésznd sziesztaja. Az uj Titania.
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Tojass Daniel
kasznarnak gazdasé&gi tudoésitasa
Ngysgs Voroshegyi David Urhoz Kéaroj-ferdelyébeno.

F“ Gecsér, Gyulius 8-tzadikann.

Nagysagos Uram!
Kegyes Joéltévém!

Bottsanat! — nem
lehet6s.

Nagysagod Karoj fer-
delyéb6l méztat sdr-
gettni az hazay ki Alli-
tasnak sCrlbb meg-
szemlélléssét részemréli
szakértéi szem pontbdl

is: azomba engedgyen
meg Ngd :baar melly hi-
zelgve ketsegtetd is re-
jdm nézvést ezen ki tun-
tetés, annak —
lettel és aldzattal monddédjon — ez attal
vehetem. Kénytelenittetek ugyanis ezen
kovetkez6 okoknal fogvast lemondani:
Primo: az felrandulast érdekls uti kélcségekrél
sz6 sem emlétteték az idézett kegyes levélben; sétt, az
sorok kozotti olvasast vévénn erany adé szem pontul, gy
latszik, bottsanatt! mintha az Nemesi Birtok nemzeti és
magéanyi gazdéaszati szin vonyaldnak
ennzsebemre utalvdnyozédna.

tiszte-
hasznat nem
élvedzetrél a

emelése végett

penig ez Aaltalam
Tsaldd anyam most

elvisellietetetlen Allapot, mert
is engem terbel6leg viselkedik és
ezen reményemen kivul bé tejesedett &llapottydban vagyon

mar 7 = azaz hét kissebb nagyobb egyediség, kiknek az
kenyérke darabkéatél kezdve, mindenféle tzikkejekbdl
7 = azaz Hét Darabok kellettnek mej daraboknak

nagyobb részént Haziipari kiallitasa, — mivel6k maguk

©ERatiehs ®© @) Adglils
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is ezen ipar produktuméul tekéntbet6k — az én korom-
ban mar terhes allapot, feleségemével edgyttt — igen is!

Szekundo: Toldom a mencséget dnnegyediségemet
érdeklbleg is. — mert harmad évi hosszuszaru felyellés
Tsizm&m negyecczer borétott felye e kdévetkezetes
giaval tarté szarazsagban o0sszve — igazabban széjjel
repedezve — Ugy feltserepesedett, hogy viselése tsak is
az halynali harmat gyengité hatdsa alatt lehet6: — az
F6évéarosi A&szfalton tehdt — hosszas szolgalatomba
szerzett Tyuxemeim és labboni butykéim érzékeny-
kedései mijann ream nézvést nem volna kellemetes. — de

Tertzid: Mit latnék és tapasztalnék én ott? —
Mindenki csak téjfolt allétott ki, az Savdt otthon batyta
enélvedzésére! Innét is latom én &szt a sokféle szépséget

ener-

a mi ott vagyon....... de e pertzenetben bottsanatat
esedezem... a szulbabandéért haborgattatom, mertkozéig
a 7=es... Ngd engedelmével kildom az igas tzugot,

s mivel a nydgést nem hallgathatom, és apanyi gongyaim

most igen fely vakar6 kedvemben tartanak, reladzijom
tobbi részejit gydvendbre halasztani kénytelenittetek.
Hazi ipari tzikkemet bezarva, nemesileg nemzett

e6s magzati 6romémet a tsaladi ki &allitasig turelmes
mérséklettel viselvénn, Ngod komai kegyeiben hejezve a
kék vér szerénti kis nemessi rokonykat, minden jot kérve
ajanl és enyhén reményi
Ngs Uramnak
Kegyes Joéltevémnek
b6dulé tanulméaDyos hiv szolgaja

D aniel
oklev. gazdasz.

Tolydss m. p.

Posta skriptum: Ne tessen most neheztelni.............

»Fog man a Jancsi, fiacskdm; csak nydgj még e
kicsitl« —

A hohenhdmi akadémian se voltam igy
mikor a diplomaér nydgtem.

elakadva,

|készit
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Az a Malidi aztat hisz, hogy ¢ tolalta fel az aranyéra-
rend ! Az mar nekem régen megvan és az ezlst tea service
ordd is, amit ojandékozOtt nekem a Prinzcssin von Wolfcn-
biittel és kell hordani a gomblokban piros szologon.

Eger, ebben az esztendbben.
Markus, Hoka, Roka.

Beteg az arendas, félfiili vén Markus,
Nyo6gi hanykodasat dunna, kazal-vankus.
Beteg a lova is, egérszori Hoéka.
Hamarosan doktorokkal
Ivoezog haza hi cselédje, jaAmbor dreg Réka.

Varmegye doktorok nagy sok tudomanya.
— Hallja éreg Markus, hizik bele méja:
Dekoktuin, infazum, ipekakuana.
Pénzt eltesznek, 6sszevesznek,
T6luk ugyan batran veszhet beteg ma halélra.

Julius 12.

Déltajt eloszolnak, sok szé vita meddé.
Elég is a haznal a ki maradt, ketté.
Egyik a gazdanak, maésik a lovanak.
Békén rendel korséag ellen,
Tudoés gorbe szarkalabbal hatos irt rovanak.

— Nosza oéreg Roéka, patikdba, mozdulj !
Ne kiméld az ostort gyalog paripadtul.
— Loéra virradéra ! m—=Maga két hét maltan !
— Parolamra ! — szavam éllja! —
Mérik neki béven a sz6t, nem sziikibe’, kurtan.

Ballag 6reg Rdéka sebtin szaporazva,
El is ér, befordul a patika-hazba.
Gyoégyité papiros ven kezibe' reszket.
Patikarost kéri mar most
Ne sajnalja megcsinalni hamar a reczeptet.

Toéri, méri, zGzza, id6 telik abban,
— Instalom, kimegyek. Egy kis fordulom van.
Nem is igen messzi. Abroncs’ gyaluforgacs
Hirdeti ott, beihatod
Banatodat, szidhatod a gyatra vilag forgast.

Roka, oreg Réka, fura dolog am ez,
Ingadozik kend, mint felszélben a csainesz.
Csurgéra bajusza, stiveg sem egyébként. —
Duhaj élet, no no félek,

Kelméd alél hamarosan kirantja a gyékényt.

Hanem azért allott valamint a czévek,
Mig a két Uveget elrakta az oreg.
— Kicsiny a Markusé, Hékat nagy illeti.
Haza felé izzadt bejé,
Ugyan mért is van a l6énak nagyobb becsuleti ?

Aranyos nyaieste fekiidt meg a tajon.
Csiklandozza Ivokat eleven, szép alom.
Duléugve bandukol, joiziiket asit,

Csurog nyala, ugy kinalja
Kivanatos nyoszolyajat kovér Ude pazsit.

Oreg ember alma szilaj, ragados 10,
Szunyog-dondgésre kénnyen tova o0szl6.
Ebred Roka, fejét gyepesiti gondja.
Gazda, jészag, két orvossag —
Barha menten felakasztjak, melyik masik V mondja.

Gunyéja, vén csontja szaladasba vasik,
Hazaér azonban, garadon at maszik.
Mint ki lopast mivel, suttyan be az 6lba.
Kis Uvegbdl csoppje kidél;
Hogy beveszi, nyerit, szlkul, rag, harap a Héka.

Lesi Markus, varja enyhilés hozéjat,
Siettetné, szidja lomha dreg drat.
— Jobb volna vén biinés, bizony imadkoznal!
Az csak perczcg, perezre pcrczet.
Nosza végre megjott, itt van. Réka besomfordal.

Eesatve,s ®® @) Adisls valtozataMEK Eqesilet (rpmek oszk hulegyesulef meghizasébel, az ISZT tmogatéséval készi

1885.



Jalius 12. 1885.

Borsszem Janko,

— Hat a ki emilyen, hat a ki amolyan!
Ripakoilik raja. Réka dinnydg: Jél van.
Ne kiabalj Markus, legyen eszed békas.
Haza hoztam : ne, ihol van,
Patika-szev éreg edény, van egy fertaly vékas.

— Ne izéljen kelmed! Alit csinaljak evvel ?
Megfiirodjem benne ? Nézzik no, mit rendel V
Hol a papaszemem ? — Egyszerre bevenni.
Felall raja haja szdla, — —

Nem embernek, egy lénak is .elég volna ennyi!

Roéka ravaszkodik: Mar pedig az ugy van.
Be kelletik venni az egész verdunggal.
Mert kulénben elmegy hathatds erdje,
igy azonban. .. (vagy ledobban.)
Ezt nem mondta el, vagy. . . jobban lesz gazduram téle.

Fohéaszkodik Markus, belefogni atall,
Roka megszoritja: megvalik, hany zsakkal. . .
Csigavér, hisz alig alig masfél pintnyi.
Usgye hamar, kapd be gavar,
Néha napjan nem is ennyit szék’ az ember inni.

Kedve
Keser( is, rész is. Markus szeme dullyed,

Hamar azt se’ tudna : hozzad-e vagy tulled.
lvindlgatja Rokat: — No igyék kend, tessék.
Majd bizony hat, bolondgombat

Nem evett tan, nem kell néki ingyért se betegség.

lenni?

— Teremtd Jehova! Szakallas vén isten,
Tekints ram, liiv szolgad hogy kinlédik itten!
— Hiaba povedalsz ! — Rdka kozbe mordul.

— Te szavadra meg se’' hallja,
Lefektidt mar, a paplanos agybdl ki nem mozdul.

Issza Markus, issza, szinte nyerit belé.
Kaliog, krakog, képdds, hogy szaporan nyélé.
Roéka rohdg ott benn titkos karéromtél.
ljed aztdn. —<No no, gazdam,
Ne bolondozzon kend ! Nesze, mar a hasa zdldul.!

Reggel a két doktor nézébe beallit.
Markus az esztcrhéj arnyaba’ pipazik.
Kutya baja néki. — Mit csinal a Hoka?
— Latni tetszik: hanyatt fekszik.

Most huzza le a bért réla banatosan Roka.

Fasquino.
Polimonologia a kiallitasi téren.
(«f. Ziclihazay. — Eljen a haza!
M. Andras. — Mér mer rondnck muszaj lénnyi!
Kottlik Zirza. — Nemde ?
Tojjas Daniel. — Igenis.
WewreWsshegyy. — Eztet maga nem ért.
Mokany Bérezi. — Gyopre jebi!
Borzeviczy. — Sehr feun !
Seiil'ensteiner. — Mboh 1
Pokrécz Adain. — Tehetyi mert vasutyi!
©gsaies

Leanykerés.

s kisasszony, nem akarna dn

A Feleki talianjai.
Bucsut, mondvan ltalianak
Jétt udvarolni Thalidnak
Hozzank a talian.
Mmiklés mlivész-szinészi Nestor /
Fogadja 6ket s mondja :.lesz tor !
Mert 6t akar fol is akaszsza,
Ha csordultig nem lesz a kassza —
A vén talian.
He — mint szokads — sehol se latszott
A publikum, mig hévvel jatszott
Mmiklésnak talian.
Oh, szégyen, szégyen ! Szokne-futna.
Csak egy garast ha lelni tudna
Kassaban talian.
S mar desperatus von' a status,
Ha nem segitné konzulatus
Szegényke taliant.

*
* *

Mmiklos : a vendéglatas érdem.
He most te téled méltan kérdem:
Baison-e azt olyannak tenni,

Kinek magéanak sincs mit enni ?

®® @) Adials vaorata MEK Egyestiet(plmek oszk hulegyestlef) megbizasébd), az SZT tmogatdsaval keszit
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10 Borsszem

Gyerekjaték-

— Az erdélyi népdalgytjteményb6l. —

Magyar Miska.
(Kozéputt all s igy szdl.)
En vagyok az allameszme,
Mely megsértve ha kiveszne:
A szép Erdély szerte hull,
S megtanulunk rumunyul.

Sz4sz gyerek.

Akarmi vagy, nem banom,
Itt az eskudtszéklabom,
Ezzel utlek és verlek,
Mig kiadod a lelked.
(Neki menne a szebeni eskidtszéklabaval Magyar Misinek, ha most
nem Iépne kdzbe)

Pauler atyus.
Ki latott ilyen rész fiat,
Az eszébe lAm csak mi jut!
Ha meg nem becsitlted magad,
Eskudszékelned sem szabad!
(Elveszi téle a széklabat és odaadja Kolozsvari Marczi magyar
gyereknek, aki jobban ért az emberséghdz.)

Nyilt levelek
Tisza Klalmanlicz.

Excellentiad!

On estélyt ad a kiallitok tiszteletére s én nem
kapok meghivot.

IHlik ez?

Hol van nélamnal kalonb kiallité ?

Dekorator koromban én 2 irtért Aallitottam Ki
»Az 0Ordog pilulaiH Nagy-Szurdékon és még gorog
tlzre is telt.

S ilyen embert nem hivnak meg!

, Dicso6ffy L 6rant.

Kegyelmes uram!
A kozelebb megtartand6 estélyére kérek meghivét.
Jogczimem az, hogy iparos vagyok, még pedig

olyan, aki az egyetlen, igaz magyar nemzeti ipart Gzém :

a korteskedést.

Nevetem a Kkiallitdst, mint hianyosat. A kortes
iparczikkek kulon6ésen ki vannak A&llitva: itta csu-
tora — ott a fokos, stb; de e czikkeket egyuttesen,
mint magyar kortes-iparczikkeket kéne kiallitani.

Hijjon meg kegyelmes uram az estélyre. Ott meg-
beszélhetjuk. Aztadn én elrendezem azt a kiallitast,
melynek élére, mint csoportbiztost, engem neveznének Ki.

Potya F 16ris
tobbszordsen meglékelt fékortes.
Kalman dear, :

Bocsass meg, hogy soiréedon nem jelenhettem meg.

Soirée industrielle.... pouab! Hogy is birrtad ki azt a

( i A dinitalic \Aftaat 2 M
‘@g{,%%}{l"gns ®®©0O Adigals valtozat a ME!

.Tank 6. Julian 12. 1885.

sok csirriz- és enyvszagot? Rrettentd bz lehet 4z az
iparr-illat! Utalom &z u. n. hasznos emberrek szagat.

A ja — sporrtbol? Olei was anderrs! Juxbul
bellok & Bumsztib4d, megeszem & faggyugyerrtyat,
iszom rréa pétrole frrappét és szivok melléje olyan szivarrt,
amelyhez képest & te 4 xrrosaid valésagos Florr Emper-
radorr. So san mirr, was mirr almanacbfahig san!

Mentem & masik komédiaba, a4 japdni cstszéma-
sz6khoz. | sag dirr, old Caly, tout ce qu’ il y a de plus
abrracadabrrant!

Puszi, pami, pumi!

Yours truly
MonOOQE

Szalon Neépdalok.
EpedieCzirok will'on z
salonbetyar.

Hogyha engem valaki, valaki,
Duellumra hivna ki, hivna ki:
Két szekundanst talalnék
Nyilttéi'polemizalnék

S végre is csak ticialinéke,

»kidllilék« /

Hogyha engem valaki, valaki,
Clubbél golyéztatua ki, — tatnaki :
Kérnék becsuletbirot:

Harom maégnast, egy ivot,

S szereznék valté girét, — té girot.

'0N?KESXTOt UXENUTJIIK,

K. A. Legott intézkedtiink. D.
ur valaszat o6hajtva lesi a vilag. —
»171 0k /4A Dzsentri-naptarban jelen
meg takaros képpel. Van-e még?
Srly. A tréfanak utczat! Hadd tudja meg a nagy koézonség is, mi
esett meg Hanyon. Koszonet. — ,Pal6cz urfl.* Bargylunak
mondani nem illik ; hat csak udvariasan annyit, hogy idétlen. —
Cs. L. Az utolsét nem lehet kozdlni. igy magaban keser( kifakadas,
pedig furasagot varna az ember. Az els6t M. Bérezi vette partfo-
gésaala. — T. S. Bele utétt abba a mennykd s nem is felhds égbol.
Elmulasztottuk a csatlakozast, azaz hogy mas pasazsért dugtak
oda, széval lemaradtunk. — Dr. I*. Az csakugyan Ugy is van.
Furan hangzik, igaz, de arrél az »F.gyeiért.”, nem tehet, mert a
német térvény szerint a blnésnek minden bilntettét, itélik el; a
halélos biintetés meg nem sziinteti a lopas vagy a gyujtogatas
vétkét, erre kilon kimondjak a szentencziat, mint ahogy régentén
a széz botot kiolvastak a delinquensre, ha az 6tvenediknél meg is
volt halva. Az aprésagokbdl egy bevalt. — D. (*. Csak elégtételére
szolgal az Kraxelhuber Tébidsunknak. — R. A boldogtalan kézuti
kalauzok sorsarél még nincs befejezve bus énekiink. A palotak
fustjét tdrjuk addig, amig az altalanos villamos vilagitas be lesz
hozva, ami — févarosunk gyors fejlédésénél — sok& el nem marad-
hat. De azért a képecskéket megrajzoltatjuk.

Felelés szerkeszt6: CSICSERI BORS.

jestie (ntp:mek.oszk hulegyesulet) megbizasébd, az ISZT tamogatasaval készit



Corona Aedificii.

E csarnok tetejér6l néz le rad, 6 ma-
gyar, tizennyolez évfolyam, tele derilt-

séggel.

Nem is sziikség, hogy hozzaja folte-

kints, majd leszallok nozzad en.

De hogy prenumeralas végett akiado-
hivatalba betekints, ez annal fontosabb
rad nézve, mivel ott mérik a 2 frtos sors-
jegyeket, amelyek kozul, sajat kalén Orli-
cénk kiszamitasa szerint, mindegyik a f6-

nyertes.

Borsszem Janko.

Az 1885. év julius 1-vel uj eléfizetést nyitunk v

Borsszem Janké“-ra.

A ,BORSSZEM JANKO" eléfizetési ara:
Negyedévre....... 2 frt.
FElévre. ..., 4 frt.

Az el6fizetés ment6i el6bbi megujitasat kérjuk
hogy a szétkuldésben késedelem ne alljon be.

A ,Borsszem Jankd" kiadé-hivatala
Bardtok-tere, »Athenacum-épiilet.

umml es halhélyag1 artalmatlansagért kezesség

Orszagos kiallitasra utazoknak. =

Berendezett ntitaskak a szikséges utra valé eszké-
zokkel JL8—80 irtig. Praktikusan berendezett uti-tekerc*
6 irt. Ures uti-tekercs az otthon hasznalatban 1évé targyak
elhelyezésére 1.50—8 irtig. Kézi és nagyobb kofferek
2.50—30 irtig. Vallra fliggeszthetd taskak 3.50—15 irtig.
N6i kézi utitaskak 3—20 irtig Piaid-, ruha-, esernyd- és bot-
tekercs 6—12 irtig. Borotvald készlet, John Heifford
késsel 7 irt. Finom angol borotvak 1.20—2.50 irtig. Et*
kei6-kosarak berendezve 12—30 irtig. Kulacsok
és csutorak 1—8 irtig. Zsebben hordhaté ivo-poharak
40 krtol 2 irtig. Eletmentd a mellényzsebben 55 krtdl
1 irtig. Angol uti kalap konny(, puha, zsebben elfér 1.40.
Biztousatri bel6tt revolverek 25 tlténynyel 4.50—
20 irtig. Kisformaju erés 16vés(i Bulldog zseb-revolver
11 irtig. Automat-eserny® 7—12 irtig. Pontosan jaré
remoutoir nlekéi ssebéra kettés por-fedéllel 10 irt.
Migrain-jegecz ideges f6- és fogfajasnal 60 kr. Ozbérrel be-
vont lészérparna 6 irt.

Dohanyzoknak

és dohanyszelencze, a fedél betevése altal kész cigarettat
nyeriink 2 irt. Valédi Houblon clgarettapaplros
szopdkaval 3 nagysagban, 1000-re 3.50, tdémé hozza 30 kr.
Legjobbnak elosmert dohanyvagoé Jffép erés fogas
najtokerékkel 15 fit. Dohanytarté, melyben a dohany
nyirkosan marad 5 frt. Szédrazon szivé egészségi bruyere
lapipa bagét nem képez 1—1.30. Hibatlan tajték makra-

pipa eziist kupakkal 8 frt. Gézpipaszartisztité 1 50.
~"Kozségi eldljaroknak.
b.«/s hangu, tartés rézoldalad hirdetési dobok 15 frt.
PoOstataskak két kulcscsal 7—12 irtig. Ejjeli 6r kirtok
rézbsl 2—10 irtig. Kerulé-fegyver 7 frt. Hivatalos rugany
bélyegz6k 2.50. Szél és torés ellen biztos petroleumlampas
i—2.40. Marisa- és birka-érvagé 2—550. L6- és
marha-klistélyozé 4 frt. Trok ar 2csével és szar6 késsel 2 50.
TIlitflAvaaQW Ab- Kellemes accordban haneolt
nyajkolomp, egy készlet
5 6 7  kolomppal. Teknésbéka legyezé
57 6— 7.50. strucztollal diszitve 10—35 ftig.
Hangfuvé (Nebelhom) tavolra elhallatszik 15 frt. Nagyot
hall6knak sétabot és legyezé 12 frt. Budapesti em-
Iék felirattal sokféle csinos emléktargyak. Kiallitasi

bronzérmek 50 kr.

Vendéglésdknek

kemény fabél kuglizé babuk 250

Lignum sanctuin golyék nagysag

szerint 1.50—3.60. Szines papir lam -

pionok Kkerti Unnepélyekhez 15, 2U,

25—80 krig. Papir léggombok— .70—2 irtig.

Szamozott pénzjegyek érczbél pinezé*

leknek, 100 drb. nagysag szerint 1—6.40.

Ali'istou zenél6 szekrény vendégek mulattatasara : 6 zene-

darabbal 20 frt, egy zenedarab kulon 60 kr. Flohert-

Jtuftikak tarsasagoknak, durranas nél-

uliek 7—23 frtig, 100 golyo6s toltény

-45—1.50, sorétes 1.20—2 irtig. Vas cxél-

tabla kiugré bohéczczal 2—6 frtig. Mozsarral

6.50—9 frtig. Diszjelvények ezéllovészethez

—.80—1.50dbja. Erés dugaszhuzok — .25—1.50.
Kenyérkosarak 30 kr.

Sportczfkkek.

b6r nyereg 15—35 irtig. Kantar 2.65—4 ftig.

Kettés szarral 4.80—8 frtig. Kengyelszijjak

2 75—3.50. Kengyelvasak 1.60—350. Nyereg-
lekot6 2.25—6 fitig. lzzaszté 2.75—5 frtig. Zabla 1.50—3 50.
Felcsatolhato sarkantya 2 frt. Nyereg-szappan 85 kr.
Nubian blaking bér-lakk 90 kr. fiohalé legyek
ellen, egész léra parja 16 frt. Léidomité vessz6k rhinoczeros-
bérbél hasitva —.60—2.50, Vadaszfegyverek én kel*
lékek a ezéllovészet begyakorlasahoz. Flob« r(-pIMz*
tolyok 6.50—14 frtig. LégpiNZtoly szérnyilal é»
golyéval 7.50. Horoglialaszat kedveldiuck. Halasz
bot 1—3 frtig, nagyobb réz felgombolyitoval 7—I16 frtig
12 db. horog mesterséges rovarral 80 kr. MéliéftXCti segéd-
eszkodzok. Kertésmkések 1—5ftig, fadg-fiirészek— .80
2 frtig, fadg-és venyigeollok 178.50—ig, Aezél-drot kefe
gyumolcsfak tisztitdsdhoz —.70—1.40. Kerti (tsor-nyiré
oll6k 4.25—6 frtig. Kézi kis fecskendezd 1.20—2 frtig
Viragharmatosit6 — .40— 1.20. Angol kerti-fecskeudé
14—21 forintig

T n .-in la&bnn b kKnnya.zssbb.n hord-

“m leiStakK = haté gummi eséképeny
10 frt. VauU-taska fehérnem(re is 4.50. Labs/arvédd
gamasni 4.5U. J6 tavcs6 6.50. Botszék 4.50. Kanoczos
gyufa-tarté 85 kr. Lapos zseb-napéra iranytdvel 1 frt

Préba-megrendeléshez 850 éabraval ellatott arjegyzéket és kiallitasi helyzet-
Im = rajzot menliékel_,_l_n% nem_felei§ targyakat visszavesz

KE>Dnicie?

Az ATHENAEUM konyvkiado-
hivataldban (Budapest, Feren-
cziek-tere, Athenaeum-épilet)
Wdltala minden hiteles kdnyv-

arusndl ,  (Bécshen Szelinski
Gydrgynél, Stephansplatz 6 )
kaphato:

DOR

Dorottya-ntcza 1-s6 nz., a

Budapest, ~Magyar kiréalyi .szalloda

atellenébrn.

=== === 1= 1= == m=m=1=1=1= 1= 1B

UMMI ES HALHOLYAG

csak val6di parisi, tuczatonként 1 irttél 5 frtig, rovidek tucza-
tonként 2 frt. — Légiin, parisi 6vatossagi szivacsok (Safety-
Sponges) teztként 2, 3 forint, legfinomabbak 4 frt. Tovabba

tébbrendbeli kulonlegesség. Magyar arjegyzék ingyen és bér-

KEPEK.

A zéloghézban. v unkacsy Mi-
haly eredetije utdn kore raj-
zolta Kollar Ferencz. 1fit,

Huszar Brawvir. Fest. W agner
Sandor. Szin. kényom. 1frt.

GuyonBikaid honvédtibornok
an.-szombati csataban 1848.
dec. 18-dibédn. Festette Orlai
Petrieh 8amu. Szines kényo-
mat........ccooiiiin, 1frt.2

A nekink bemutatott szamtalan
megbizhaté hiteles koszéné iratok
folytan ezen legdregebb és legeiig
mertelib rendelési intézet, a hol a
tudomany legujabb vivmanyai, a
legb6vebb tapasztalatokkal paro-
sulva, értékesittetnek, a legmele-

gebben ajanlhaté. 103

IDr. LEIT1ISTEE

IS év 6ta feualldé ren-
delési intézetében
Pesten 3 dob-uteza 15.sz. titkos,
sot idillt betegségeket, az onfer-
tozésnek minden kovetkezmé-

= vallaltatok) tuczatja 60 kr,” 1, 2, 3, 4 frt. N6i killonlegességek nyeit, tehetetlenséget, strictura-

| (Safety Sponges), tuczatja 1, 2, 3 frt. Pelli-Porus legGjabb néi
6vszer, darabja 1és 2 irt., sérvkétok darabja 1 frt 50 kr., 2 frt,

kat, minden ndi betegségeket,
fehérfolydst és borbajokat, riht

= frt 50 kr., 2 frt. Kaucsuk 6n-allovello, killon méhrézsaval, dbja 2 dra alatt, Ievélileg is, biztosan,

M
L}
[]
[ ] és 3 frt., alegjobb mintségli suspensoriumok darabja 90 kr., 1
S
M

m 3 frt. Klysopump dbja 4 frt. Belégzési készulékek 2—3 frt.

LegUjabb eséko

onyegek nék szdmara 6 egész 8 frt.-ig. Min-
dennemd sebészeti, valamint minden kulénlegességi gummi

alaposan és gyorsan gyogyit, a
nélkdl, hogy a beteg hivatasa-

czikkeket megkiild titoktartas mellett az 6sszeg megktildése vagy utanvétel ban akadalyozva volna éscsak

mellett. A kérkedé ajanlatoktél, melyek azt hazudjak, hogv Parisban
sajat gyaraik vannak, mindenki 6vatik. Féltél Lipo6t, Becs' Karntner-
strasse 63. B. egyeduli parisi képvisel6 Ausztria-Magyarorszag szamara.

sikeriltgyogyitas utan fogad el

a3 tiszteletdijat. — Kende]napon-

kintreggel 6— 9-ig,d.u. 2— 5-ig
és este §— 10 ordig.

mentve. Szallitas a legnagyobb titoktartas mellett (utanvéttel is).

WeiszJ.jun.,
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LMARGIT"

gyogy-forras-viz.

Hazai és kulfoldi orvosi tekintélyek

legjobb eredménnyel alkalmazzak;

tudé-, gege- és a gyomor hurutos
bantalmainal.

Borral hasznalva kiterjedt kedvelt-
ségnek 6rvend.

KIZAROLAGOS FORAKTAR

Edeskuty L.

3i m, k. udv.-asvanyviz-szallitonal, Budapest.
Ugyszintén kaphaté minden gybgyszertarban,
kereskedéshen és vendégldkben,

fiszer-

ELOFIZETESI FELHIVAS

MAGYAR BAZAR

mint
A NOK MUNKAKORE
czimd illusztralt szépirodalmi divatlapra.

ALKEPZ0), GAZDASSZONY- ES NOIPAREGYLET HVATALCS
KOZLONYERE.

Lapunk tisztelt olvasoéit el6fizetésik meguji-
tasara szélitjuk fel. Roviden, minden sz6szaporitas
nélkul tesszuk ezt, annalinkabb, miutan azon tome-
ges partolds, melyben a »Magyar Bazar« annyi év
ota részesul, legjobban bizonyit értéke mellett.

Azonban még sem lesz egészen fdlésleges
olvasoink figyelmét ajbdl is felhivni egy egész
iv regénymelléklettel bdvitett s hazank legjelesebb
iréi altal tamogatott érdekes Szépirodalmi ré-
sziinkre, valamint pompas Szinezett parisi divat-
képeinkre, nem kulénben azon diszes rendkivili-
mellékletekre, melyekkel olvasédinkat olykor meg-
szoktuk lepni.

Csak arra kérjilk még tisztelt olvasoinkat,
lennének szivesek el6fizetésiiket minél elébb bekiil-
deni, miutdn a tdmeges partolast tekintve, ismét
kénnyen megeshetnék, hogy a késén bekiildétt el6-
fizetések egy részét mar ki nem elégithetndk.

El6fizetési feltételek a Magyar Bazarra:

Evenként.....coeeennn. O frt
Félévenként.....cocccocereenns 5 frt
Negyedévenként 2 frt50 kr.

Az eléfizetésipénzek az alulirt kiaddhivatalnak leg-
czélszerGbben postautalvanynyal kildhetdk.

A. M. Bazar kiaddéhivatala.

8*" Magyarhon els6,

legnagyobb és legjobb hirnevid ératizlete. TW

Brauswetter Janos Szegeoen

ser Magyarhon els6,

El6fizetési

London 1871.
Kecskemét 1872.
Bécs 1873. Ujvidék 1875.
Szeged 1876. Paris 1877.
Székesfehérvar 1879.
rLevélbeli megkeresésekre pontosan valaszoltatik,
:arjegyék bérmentve. Javitdsok pont. eszkdzéltetik.

legnagyobb és legjobb hirnev( oratlizlete. ~

106

felhivas

FOVAROSI LAPOK"

julius—deczemberi évfolyamara.

Yadnai
kiado, kérik a lap olvasé

szépirodalmunknak ez az egyetlenegy napi kozlonye.

Kdroly mint szerkeszté s az »ATHENAEUM « tarsulat, mint

kdzonségét az eldfizetés mielébbi megljitasara. Hazai
Jeles frok kozrem (kodésé-

vel vélogatott kolteményeket, elbeszéléseket, bel- és kulfoldi tdrczakat s b hir-
rovatokat nydjt, visszatikrozi az évszakok eseményeit, (e nydron &t tizetesen a

kiallitds gazdagsagat és a

Ennek kdszonheti huszonkét évi virdgzasat. Az
kiallitasarol és szétkuldésérdl gondoskodik s az
tartézkodasuk helyét —

kéri az

valtoztassak is nydri

példanyaikat, e czimen

fird6i életet) s mindig a jo fzlés szolgélatdban &Il M
»Athenaeum«, mely a lap ¢sinos M
glofizetéknek — barmennyiszer
pontosan kdldeti meg barhova is

elffizetések bekdldését: »a Fovarosi Lapok M

kiadohivatalaba, Budapesten. »Eldfizetési ar: évnegyedre négy frt, félévre nyolez

frt, egész évre tizenhat frt. A

A legczélszeribb 107
dnnepi
ajandék.
(Orék emlék az elhunytakrol.

N

Béarmely bekaldott fénykép,

utan. — Eldleg fizetés 1 frt.
A hi{ hasonlatért kezesség
vallaltatik. — A fénykép

sértetlen marad.

Bodascher Siegfried

jutalomdijazott mdterme.
Bécs, Il. Grosso Pfarrgasse 6.

Budapest, (1885.) Nyomtatja a kiad6-tulajdonos: Athenaeum

creative @ @)| Adiiis vétozata VEKE

qyestlet (ntips/mek.oszk hulegyesulef) megbizasabdl, az ISZT thmogaté

bekildés legczélszerdbb modja a postautalvany. m

ululu X X X X X X X

Hnom sagakezszapan

(Toilette (szappanok legkitinobbike.j
glycerin és tojassargdbdl készitve, kitiuden ti'Ztitja és élén-
kitiaz archort, és annak egészséges frisseségét allanddan
fenntartja. Ezen — csupédn két legartatlanabb szerbdl ké-
szt szappan, fej-mos*tdsokra is nagyon ajanlhatd.

Ara: 1drb 15 kr., Bdrb 40 kr., 1doboz (G drh) 80 kr.
99

Kaphatd a foraktarban

il UYIM-nél Ferencieketere 4.z Aloeraeumeil,

Posta kildemények csomagoldsa nem lesz szamitva.

Tiuzeseteknek,a gozgéppelvald csép-
leseknél a gézmozdonykémények szik-
ra vetése altal valo eléidézése ellen
ajanlom sokszorosan jonak bizonyult
szabadalmazott gézmozdony

szikrafogoimat.

Atnézetek ingyen és bérmentve.
MUNKE gépgyéri raktara, Bécs, Il
Reisnerstrasse 31 és 36 — Mas egyéb
kalonlegességi ozikkek, szivattylk, ta-
liga fecskenddk, szelldz6k, téglavetd

gépek. 105

irodalmi és nyomdai részvénytarsulat.
aval késziit




